Owner’s Manual

Wireless HDMI
Extender Kit

Model: B126-1A1-WHD3

Espanol 8 ¢ Francais 15 * Pycckumn 22

WARRANTY REGISTRATION

Register your product today and be m_
automatically entered to win an ISOBAR = . . .
surge protector in our monthly drawing! ”"M. ¥y .

tripplite.com/warranty

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Copyright © 2019 Tripp Lite. All rights reserved.

Excellence.



Package Contents

* Transmitter and Receiver Units

* IR-IN (Rx) Cable

* [R-OUT (Tx) Cable

* (x2) External Power Supplies (Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.35A; Output: 5V 2A)
* (x4) Antennas

* Mounting Hardware

¢ Owner’s Manual

*Includes NEMA 1-15P (North America), CEE 7/16 Schuko (Europe), BS 1363 (UK) and
AS/NZS 3112 (Australia) plugs

Optional Accessories

* P568-Series High-Speed HDMI Cables

Product Features

* Wirelessly extend a 1080p (60 Hz) signal up to 165 ft. / 50 m

* IR control functionality lets you control your HDMI source device remotely
* All-in-one wireless solution—no cabling infrastructure needed

* Transmits high-definition video and stereo audio

* AES 128 encryption ensures your transmission is protected

* Uses a 5 GHz wireless frequency for faster data transmission and reduced
interference from other wireless sources

* HDMI 1.3 and HDCP 1.2 compatible
e Supports up to 24-bit Deep Color (8 bits per channel)
e Supports 300 MHz / 3.4 Gbps per channel bandwidth (10.2 Gbps total)
¢ Plug-and-play functionality:
o No software or drivers required
0 Supports point-to-point connection

* External power supplies include North American, UK, European and Australian
plug adapters

System Requirements

* HDMI source device, such as a Blu-ray™ player
* HDMI display device, such as a television or projector
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Indicators and Connections

HDMI TX Back Panel
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HDMI RX Back Panel
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Power Input: Connect included power supply adapter for power
HDMI Input: Connect to HDMI source with HDMI cable

HDMI Output: Connect to HDMI display with HDMI cable

Signal Indicator LED: Green LED remains solid to indicate HDMI signal

Wireless Indicator LED: LED will illuminate green when HDMI signal is
obtained; will blink when data is transmitting

Data Transmission LED: Green LED will blink slowly when connection
is building and will blink quickly when it is successfully connected and
transmitting data
B IR-IN (Rx) Port: Connect included IR-IN (Rx) cable

Note: Be sure the source remote control is within the required range of IR receiver
m IR-OUT (Tx) Port: Connect included IR-OUT (Tx) cable
Note: IR Blaster cable should be placed close to source device for best results




Installation

Notes:

1.
2.

3.

Ensure all equipment being connected is powered off prior to installation.

For best results, position the IR transmitter near the HDMI source and IR receiver
near the display.

If the wireless signal is obstructed by walls (especially brick or glass) or other sources
of interference, the quality and distance of the signal will likely be reduced.

TV (Up to 1080p)

Fﬁ N (@ |;|
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HDMI Extender

Rx Receiver

S

HDMI Cable

T
=

HD
Tx Transmitter

. Optional: Attach the included mounting hardware to the transmitter and

receiver units, then mount them to a desired location.

. Connect the HDMI source device to the HDMI Input port on the transmitter

unit using an HDMI cable, such as Tripp Lite’s P568-Series High-Speed
HDMI Cables.

. Connect the IR-OUT (Tx) cable to the IR-OUT port on the transmitter unit.

Note: IR-OUT (Tx) cable has IR-OUT marked on the bottom of the IR bulb. Place the
bulb of the IR-OUT (Tx) cable in an area with a direct line of sight to the HDMI source
device (e.g. Blu-ray player).

. Connect the external power supply to the transmitter unit, and plug it into

a Tripp Lite Surge Protector, Uninterruptible Power Supply (UPS) or Power
Distribution Unit (PDU).

. Connect the HDMI display to the HDMI Output port on the receiver unit using

a P568-Series High-Speed HDMI Cable.

. Connect the IR-IN (Rx) extension cable to the IR-IN port on the receiver unit.

Note: IR Receiver cable has IR-IN marked on the bottom of the IR bulb. Place the
bulb of the IR receiver cable in the general area you will be using the source device’s
remote control.

. Connect the external power supply to the receiver unit, and plug it into a

Tripp Lite Surge Protector, Uninterruptible Power Supply (UPS) or Power
Distribution Unit (PDU).

. Turn on power to the connected equipment.
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Troubleshooting

If you are unable to get an acceptable image after following the installation
instructions, try the troubleshooting tips below.

1.

9.

Are the external power supplies included with the product connected
and plugged into a working power source? For the product to function
properly, the transmitter and receiver must be connected to and receiving
power from an external power supply.

. Was the power to the HDMI source turned off prior to installation? If

not, restart.

. What resolution are you trying to reach? See the Product Features and

Installation sections in this manual for details on maximum distance and
resolution. If you are not able to get an acceptable image, try lowering your
computer’s video resolution or adjusting the refresh rate.

. Does your HDMI display show a message saying “Waiting for

Connection”? If so, please check to make sure the power supply adapters
are properly connected and the power indicator LEDs are illuminated solid
blue.

. Does your HDMI display show a message saying “Please Check the TX

Input Signal”? Ensure the HDMI signal connection LED on the transmitter
unit is illuminated solid green. If the LED is not illuminating solid, connect
the source device directly to the display device to see if the issue is with the
source, display or HDMI cable you are using.

. Are your transmitter and receiver units not connecting to each other?

If the wireless connection LEDs are not blinking correctly, restart either the
transmitter or receiver unit, then reconnect the HDMI connector or cable.
Also, make sure the transmitter and receiver units have a direct line of sight
to each other. If the line of sight between the units is blocked by windows or
walls, or there is no direct line of sight, the Transmitter and Receiver units
will not be able to establish a connection.

. Is the Wi-Fi indicator on the transmitter unit on and there is no output

signal on the display? Ensure the HDMI signal connection LED on the
receiver unit is illuminated solid green. If the LED is not illuminating solid,
connect the source device directly to the display device to see if the issue is
with the source, display or HDMI cable you are using.

. Is the HDMI display transmitting a choppy picture? If so, ensure the

position of the transmitter and receiver units are in the required range, then
restart the transmitter or receiver. If this does not work, check for other
signal disturbances in between the transmitter and receiver.

Test your cables to ensure they are working properly.

10. Are the transmitter and/or receiver units located in an area that

exposes them to elevated temperatures? If the product is overheating,
it will not function properly.



Specifications

Input Port HDMI (Female), 3.5 mm (Female)
Output Port HDMI (Female), 3.5 mm (Female)
IR Frequency 20-60 Hz Wide Range
Transmission Distance 165ft. /50 m
Maximum Transfer Rate 10.2 Gbps
Transmission Method 5 GHz Wireless Transmission
External Power 5V 2A
Power Consumption TX: 7TW; RX: 5W
HDMI Version 1.3
HDCP Version 1.2
Max Video Resolutions 1920 x 1080 / 1080p @ 60 Hz
MTBF >30.000 hours
Operating Temperature 3210122 °F/0to 50 °C
Storage Temperature 14 to 158 °F/-10to 70 °C
Humidity 0 to 90% RH, Non-Condensing
TX & RX Unit Dimension (Hx W x D) | 0.36 x 0.25 x 0.07 in./

110 x 75 x 22 mm
TX & RX Unit Weight 0.681b./310 g

Warranty and Product Registration

1-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of one (1) year
from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited to repairing or replacing (at
its sole option) any such defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned
Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products must
be returned to TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must
be accompanied by a brief description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This
warranty does not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has
been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or
exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or
revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims
by third parties, or otherwise.



Warranty and Product Registration

Product Registration

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority
to operate this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)
ﬁ Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when
customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:
mmm . Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis
(this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected
to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not
recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and
illustrations may differ slightly from actual products.

Excellence.

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Juego Extensor
HDMI Inalambrico

Modelo: B126-1A1-WHD3

English 1 * Francais 15 * Pycckun 22
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Manufactura

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU ¢ tripplite.com/support

Copyright © 2019 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Contenido del Empaque

Unidades Transmisoras y Receptoras
Cable IR-IN (Rx)
Cable IR-OUT (Tx)

Fuentes de alimentacién externa (Entrada: 100V ~ 240V, 50Hz / 60Hz,
0.35A; Salida: bV 2A)*

(x4) Antenas
Accesorios de instalacion
Manual del Propietario

*Incluye clavijas NEMA 1-15P (Norteamérica), CEE 7/16 Schuko (Europa), BS 1363
(Reino Unido) y AS/NZS 3112 (Australia)

Accesorios Opcionales

Cables HDMI de Alta Velocidad de la Serie P568

Caracteristicas del Producto

Extiende en forma inaldmbrica una senal 1080p (60 Hz) hasta a 50 m
[165 pies]

La funcionalidad de control IR le permite controlar de forma remota su
dispositivo fuente HDMI

Solucién inaldmbrica todo en uno—sin necesidad de infraestructura de cableado
Transmite audio estéreo y video de alta definicién
El encriptado AES 128 garantiza que su transmision esta protegida

Utiliza una frecuencia inaldmbrica de 5 GHz para transmisidon mas rapida de
datos y menor interferencia de otras fuentes inaldmbricas

Compatible con HDMI 1.3 y HDCP 1.2

Soporta Color Verdadero de hasta 24 bits (8 bits por canal)

Soporta 300 MHz / 3.4 Gbps por ancho de banda de canal (10.2 Gbps en total)
Funcionalidad de conectar y usar

o No se necesitan software o controladores

o Soporta conexion punto a punto

Las fuentes de alimentacion externas incluyen adaptadores de clavijas para
Norteamérica, Reino Unido, Europa y Australia

Requisitos del Sistema

Dispositivo fuente HDMI, como un reproductor Blu-ray ™
Dispositivo de visualizacion HDMI, como un televisor o proyector
9



Indicadores y Conexiones

Panel Posterior de HDMI Tx

CD 5V, 2A ENTRADA
O [ &= 0) ®
ot H@Nu IR-0UT|(Salida IR]

T

Panel Posterior de HDMI Rx

CD 5V, 2A SALIDA
@ =) 0 O
gmi IR-IN [Eptrada IR]

uéha G

ﬂ Entrada de Alimentacion: Conecte la fuente alimentacién externa incluida
para alimentacion.

Entrada HDMI: Conecte a la fuente HDMI con un cable HDMI.

Salida HDMI: Conecte a la pantalla HDMI con un cable HDMI.

LED Indicador de Senal: El LED verde permanece encendido para indicar
la sehal HDMI

LED de Indicador Inalambrico: EI LED se iluminara en color verde cuando
se obtenga una sehal HDMI y destellara cuando esté transmitiendo datos

LED de Transmision de Datos: El LED verde destellara lentamente
cuando se establece la conexién y destellara rapidamente cuando se esta
correctamente conectada y transmitiendo datos

Puerto IR-IN (Rx): Conecte el cable IR-IN (Rx) incluido.

Nota: Aseglirese de que el control de remoto de la fuente esté en el rango
requerido por el receptor IR

Puerto IR-OUT (Tx): Conecte el cable IR-OUT (Tx) incluido.

Nota: Para obtener mejores resultados, el cable IR Blaster [Emisor de rayos
Infrarrojos] debe colocarse cerca del dispositivo fuente.
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Instalacion

Notas:

1. Asegurese de que todo el equipo que se esta conectando esté apagado antes de la
instalacion.

2. Para mejores resultados, coloque el transmisor de IR cerca de la fuente HDMI y el
receptor de IR cerca de la pantalla.

3. Sila sehal inalédmbrica es obstruida por las paredes (sobre todo ladrillo o vidrio) u
otras fuentes de interferencia, la calidad y la distancia de la sehal probablemente se
reducira. TV (Hasta 1080p)

Blu-ray”/DVD
(( .
1 Cable HDMI‘ 0‘\\ |
| 1Cable HDMI
—1
@ WExtensor HDMI
@j e | Receptor Rx
Extensor HDMI 1
Transmisor Tx |
La@ ([t
1. Opcional: Coloque los accesorios de instalacion incluidos a las unidades

transmisora y receptora, luego instalelos en una ubicacion deseada.

. Conecte el dispositivo fuente HDMI al puerto HDMI de entrada en la unidad

transmisora mediante un cable HDMI, como los Cables HDMI alta velocidad
de la serie P568 de Tripp Lite.

. Conecte el cable de Salida IR-OUT (Tx) al puerto de Salida IR-OUT en la

unidad transmisora.

Nota: El cable IR-OUT tiene IR-OUT marcado en la parte inferior del bulbo IR.
Coloque el bulbo del cable IR-OUT (Tx) en un area con una linea de vista directa al
dispositivo fuente HDMI (p.e. reproductor Blu-ray).

. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad transmisora y

enchufela en un Supresor de Sobretensiones, Unidad de Distribucién de
Energia (PDU) o Sistema de Respaldo Ininterrumpible (UPS) de Tripp Lite.

. Conecte la pantalla HDMI al puerto HDMI de salida en la unidad receptora

utilizando un Cable HDMI de alta velocidad de la serie P568.

. Conecte el cable de extension IR-IN (Rx) en el Puerto IR-IN en la unidad

receptora.

Nota: El cable del receptor IR tiene “IR-IN” marcado en la parte inferior del bulbo
IR. Coloque el bulbo del receptor IR del cable en la zona general que va a utilizar el
control remoto del dispositivo fuente.

. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad receptora y enchufela

en un Supresor de Sobretensiones, Unidad de Distribucion de Energia (PDU)
o Sistema de Respaldo Ininterrumpible (UPS) de Tripp Lite.

. Encienda el equipo conectado.
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Solucion de Problemas

Si no puede obtener una imagen aceptable después de seguir las instrucciones
de instalacion, intente los siguientes consejos para solucién de problemas.

1. (Estan las fuentes de alimentacion externas incluidas con el producto
conectadas y enchufadas a una fuente de alimentacion operante?
Para que el producto funcione correctamente, el transmisor y el receptor
deben estar conectados y recibir alimentacion desde una fuente de
alimentacién externa.

2. ¢Se apago la alimentacion de la fuente HDMI antes de la instalacion?
Si no fue asi, reiniciela.

éQué resolucion esta intentando alcanzar? Consulte las secciones de
Caracteristicas del Producto e Instalacion en este manual para obtener
detalles sobre distancia y resolucion maximas. Si no logra obtener una
imagen aceptable, trate de bajar la resolucién o ajustar la frecuencia de
actualizacion de video de su computadora.

4. ¢Aparece un mensaje que dice "Esperando Conexion" en su pantalla
HDMI? Si es asi, revise para asegurarse de que los adaptadores de la fuente
de alimentacion estén conectados correctamente y los indicadores LEDs de
encendido estén iluminados de color azul.

éAparece en la pantalla HDMI un mensaje diciendo "Por Favor Revise
la Senal de Entrada Tx"? Aseglrese que el LED de conexion de senal
HDMI en la unidad transmisora esta iluminado en color verde. Si el LED no
esta encendido, conecte el dispositivo fuente directamente al dispositivo de
pantalla para ver si el problema es con la fuente, pantalla o cable HDMI que
esta utilizando.

6. ¢Sus unidades transmisora y receptora no se conectan entre si?
Si los LEDs de conexién inalambrica no destellan correctamente, reinicie
la unidad transmisora o receptora, luego vuelva a conectar el conector
o el cable HDMI. Ademas, aseglrese de que las unidades transmisora
y receptora tienen una linea directa de vista entre si. Si la linea de vista
entre las unidades es bloqueada por ventanas o paredes o no hay linea de
vista directa, las unidades transmisora y receptora no podra establecer una
conexion.

¢Esta activo el indicador de Wi-Fi de la unidad transmisora y no hay
senal de salida en la pantalla? Aseglrese de que el LED de conexion de
senal HDMI en la unidad receptora esta iluminado de color verde. Si el LED
no esta encendido, conecte el dispositivo fuente directamente al dispositivo
de visualizacion para ver si el problema es con la fuente, pantalla o cable
HDMI que esta utilizando.

w

o

N
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Solucion de Problemas

o]

. ¢La pantalla HDMI transmite una imagen intermitente? Si es asi,

aseglrese de que la posicién de las unidades transmisora y receptora estén
en el rango requerido, luego reinicie el Transmisor o Receptor. Si esto no
funciona, busque otras perturbaciones de la senal entre el transmisor y el

receptor.

9. Pruebe sus cables para asegurarse de que funcionen correctamente.

10. ¢Estan las unidades transmisora y receptora situadas en una
zona que las exponga a temperaturas elevadas? Si el producto se
sobrecalienta, no funcionara correctamente.

Especificaciones

Puerto de Entrada

HDMI (Hembra), 3.5 mm (Hembra)

Puerto de Salida

HDMI (Hembra), 3.5 mm (Hembra)

Frecuencia IR

Amplio Rango de 20Hz ~ 60Hz

Distancia de Transmision

50 m [165 pies]

Tasa Maxima de Transferencia

10.2 Gbps

Método de Transmision

Transmision Inalédmbrica @ 5 GHz

Alimentacion Externa

5V 2A

Consumo de Potencia Tx: 7TW; RX: bW
Version de HDMI 1.3
Versién de HDCP 1.2

Resoluciones de Video Maximas

1920 x 1080 / 1080p @ 60 Hz

Tiempo Promedio Entre Fallas
[MTBF]

>30,000 horas

Temperatura de Operacion

0°Cab0°C[32°Fa 122 °F]

Temperatura de Almacenamiento

-10°C a 70 °C [14 °F a 158 °F]

Humedad

De 0% a 90% de HR, Sin Condensacion

Dimensién de la Unidad Tx y Rx
(Al x An x Pr)

110 x 75 x 22 mm
[0.36" x 0.25" x 0.07"]

Peso de la unidad Tx y Rx

308 g [0.68 Ib]
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Garantia limitada por 1 ano

TRIPP LITE garantiza por un (1) ano a partir de la fecha de compra inicial que este producto no tiene defectos
de materiales ni de mano de obra. La obligacién de TRIPP LITE bajo esta garantia esté limitada a la reparacion o
reemplazo (A su entera discrecién) de cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia,
debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucion de Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro de
servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio
autorizado de TRIPP LITE con los cargos de transporte prepagados y deben acompanarse con una breve
descripcion del problema y un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos
que hayan sido dafados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o
exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE
PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no

es responsable por ningln costo, como pérdida de utilidades o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de
equipos, pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier
otra forma.

Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

Conforme a la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos [WEEE] y regulaciones
aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electronico de Tripp Lite estan
mmm Obligados a:

* Enviar el equipo viejo a reciclaje en una base de uno por uno, semejante por semejante
(esto varia de un pais a otro)

* Regresar el equipo nuevo para reciclaje una vez que finalmente sea un desecho

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente se pueda
esperar que la falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su
seguridad o efectividad..

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Las
fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos reales.

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU - tripplite.com/support

14 19-05-513 93-3894 RevB



Manuel de l'utilisateur

Trousse du
prolongateur HDMI
sans fil

Modele : B126-1A1-WHD3

English 1 « Espanol 8 * Pycckun 22

TRIPPLITE

Industrielle.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2019 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Contenu de I'emballage

* Transmetteur et récepteur
* Céble IR-IN (Rx)
* Céble IR-OUT (Tx)

¢ (2) Sources d'alimentation externes (entrée : 100 a 240 V, 50/60 Hz, 0,35 A;
sortie : 5V 2A)

* (x4) Antennes
* Quincaillerie de montage
* Manuel de l'utilisateur

*Inclut des fiches NEMA 1-15P (Amérique du Nord), CEE 7/16 Schuko (Europe), BS
1363 (Royaume-Uni) et AS/NZS 3112 (Australie)

Accessoires en option

e Cables HDMI haute vitesse de la série P568

Caracteristiques du produit

* Prolonge sans fil un signal de 1 080 p (60 Hz) jusqu'a 50 m/165 pi

¢ La fonctionnalité de contrdle IR permet de contrbler a distance l'appareil de la
source HDMI.

* Solution sans fil tout-en-un; aucune infrastructure de cablage nécessaire
* Transmet de la vidéo et de l'audio-stéréo haute définition
* Le chiffrement AES 128 protege la transmission.

« Utilise une fréquence sans fil de 5 GHz pour une transmission plus rapide des
données et une interférence réduite depuis d'autres sources sans fil

e Compatible HDMI 1.3 et HDCP 1.2
* Prend en charge la couleur foncée de 24 bits (8 bits par canal)

* Prend en charge 300 MHz/3,4 Gbps par bande passante du canal (10,2 Gbps
au total)

¢ Fonctionnalité préte a I'emploi :
0 Aucun logiciel ou lecteur requis
o Prend en charge une connexion point a point

¢ Les sources d'alimentation externes incluent des adaptateurs pour I'Amérique
du Nord, le Royaume-Uni, I'Europe et I'Australie.

Configuration requise

¢ Appareil a source HDMI, comme un lecteur Blu-ray ™
* Appareil a écran HDMI, comme une télévision ou un projecteur
16



Indicateurs et connexions

Panneau arriere TX HDMI

CC5V.2A  ENTREE

C e e ¢

I EIT]

Panneau arriere RX HDMI

DC5V, 2A OUTPUT

O@ﬁ@ ﬁ%o
D 56 ©

ﬂ Entrée d'alimentation : raccorder |'adaptateur de puissance inclus pour
alimenter

B Entrée HDMI : raccorder a la source HDMI avec un céable HDMI
ﬂ Sortie HDMI : raccorder a I'écran HDMI avec un cable HDMI
E Voyant a DEL d'indicateur de signal : le voyant a DEL vert demeure

allumé en continu pour indiquer le signal HDMI

Voyant a DEL d'indicateur sans fil : le voyant a DEL s'allumera en vert
lorsqu'un signal HDMI est obtenu et clignotera pendant la transmission de
données.

Voyant a DEL de transmission des données : le voyant a DEL vert
clignotera lentement lorsqu'une connexion est établie et clignotera
rapidement lorsqu'il est connecté avec succes et que les données sont en
cours de transmission.

Port IR-IN (Rx) : raccorder le cable IR-IN (Rx) inclus.

Remarque : s'assurer que la télécommande source se situe a l'intérieur de la plage
requise pour le récepteur IR.

Port IR-OUT (Tx) : raccorder le cable IR-OUT (Tx) inclus.

Remarque : Pour de meilleurs résultats, le cable IR du programmateur de mémoire
morte devrait étre placé a proximité de l'appareil source.
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Installation

Remarques :

1.
2.

3.

g

w

®

N

S'assurer que tout 'équipement a connecter est hors tension avant l'installation.

Pour de meilleurs résultats, positionner le transmetteur IR prés de la source HDMI et
le récepteur IR pres de I'écran.

Si le signal sans fil est obstrué par les murs (en particulier de la brique ou du
verre) ou d'autres sources d'interférence, la qualité et la distance du signal seront

probablement réduites.
TV (jusqu'a 1 080p)

=

Blu-ray”/DVD

- |
Prolongateur HDMI T

a ¢

1 Cable HDMI
| tCéble HDMI

Prolongateur HDMI
Récepteur Rx

Transmetteur Tx

Optionnel : Fixer la quincaillerie de montage incluse au transmetteur et au
récepteur, puis les monter a l'endroit désiré.

Connecter l'appareil source HDMI au port d'entrée HDMI sur le transmetteur
en utilisant un cable HDMI, comme les cables HDMI haute vitesse de la
série P568 de Tripp Lite.

Raccorder le cable IR-OUT (Tx) au port IR-OUT sur le transmetteur.
Remarque : Le cable IR-OUT (Tx) porte la mention IR-OUT dans la partie inférieure
de lampoule IR. Placer 'ampoule du cable IR-OUT (Tx) dans un endroit ayant une
visibilité directe avec l'appareil source HDMI (p. ex. lecteur Blu-ray).

Brancher le bloc d'alimentation externe au transmetteur et le brancher a un
parasurtenseur, un onduleur ou une unité de distribution de puissance (PDU)
Tripp Lite.

Connecter I'écran HDMI au port de sortie HDMI sur le récepteur en utilisant
un cable HDMI haute vitesse de série P568.

Raccorder la rallonge électrique IR-IN (Rx) au port IR-IN sur le récepteur.
Remarque : Le cable du récepteur IR porte la mention IR-IN dans la partie inférieure
de I'ampoule IR. Placer lampoule du céble du récepteur IR dans la zone ou la
télécommande de l'appareil source sera utilisée.

Brancher le bloc d'alimentation externe au récepteur et le brancher a un
parasurtenseur, a l'onduleur ou a l'unité de distribution de puissance (PDU)
Tripp Lite.

Mettre I'équipement connecté sous tension.
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S'il n'est pas possible d'obtenir une image acceptable aprés avoir suivi les
instructions d'installation, suivre les conseils de dépannage ci-dessous.

1. Les blocs d'alimentation externes inclus sont-ils connectés et
branchés a une source en bon état de fonctionnement? Pour que le
produit fonctionne correctement, le transmetteur et le récepteur doivent étre
connectés a une source d'alimentation externe et alimentés par celle-ci.

L'alimentation de la source HDMI a-t-elle été mise sous tension avant
l'installation? Si non, procéder a un redémarrage.

Quelle est la résolution recherchée? \Voir les sections Caractéristiques
du produit et Installation dans le présent manuel pour des détails sur la
distance et la résolution maximales. S'il n'est pas possible d'obtenir une
image acceptable, essayer de réduire la résolution vidéo de l'ordinateur ou
d'ajuster le taux de rafraichissement.

4. Est-ce que I'écran HDMI affiche un message disant « Waiting for
Connection » (en attente de connexion)? Le cas échéant, vérifier que les
adaptateurs d'alimentation sont correctement connectés et que les voyants a
DEL de tension sont allumés en continu en bleu.

5. Est-ce que I'écran HDMI affiche un message disant « Please Check the
TX Input Signal » (veuillez vérifier le signal d'entrée du transmetteur)?
S'assurer que le voyant a DEL de connexion du signal HDMI sur le
transmetteur est allumé en continu en vert. Si le voyant a DEL n'est pas
allumé en continu, raccorder l'appareil source directement a I'écran pour voir
si le probléme se situe au niveau de la source, de I'écran ou du cable HDMI
utilisé.

6. Le transmetteur et le récepteur sont-ils connectés l'un a l'autre? Si
les voyants a DEL de connexion sans fil ne clignotent pas correctement,
redémarrer le mini transmetteur ou le récepteur, puis reconnecter le
connecteur ou le cable HDMI. De plus, s'assurer que le transmetteur et le
récepteur ont une visibilité directe I'un de l'autre. Si la visibilité directe entre
les appareils est bloquée par des fenétres ou des murs, ou s'il n'y a pas de
visibilité directe, le transmetteur et le récepteur ne seront pas en mesure
d'établir une connexion.

L'indicateur Wi-Fi sur le transmetteur est-il sous tension et I'écran
est-il exempt de signaux de sortie? S'assurer que le voyant a DEL de
connexion du signal HDMI sur le récepteur est allumé en continu en vert.

Si le voyant a DEL n'est pas allumé en continu, raccorder I'appareil source
directement a I'écran pour voir si le probléme se situe au niveau de la source,
de I'écran ou du cable HDMI utilisé.

L

w

N
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8. Est-ce que I'écran HDMI transmet une image saccadée? Le cas échéant,
s'assurer que la position du transmetteur et du récepteur se trouvent dans
la plage requise, puis redémarrer le transmetteur ou le récepteur. Si cela
ne fonctionne pas, Vvérifier labsence de toute perturbation du signal entre le
transmetteur et le récepteur.

9. Tester les cables pour s'assurer qu'ils fonctionnent correctement.

10. Le transmetteur ou les récepteurs se trouvent-ils dans un endroit ou
ils sont exposés a des températures élevées? Si le produit surchauffe, il
ne fonctionnera pas correctement.

Caracteéristiques techniques

Port d'entrée

HDMI (femelle), 3,5 mm (femelle)

Port de sortie

HDMI (femelle), 3,5 mm (femelle)

Fréquence IR

Vaste plage de 20 a 60 Hz

Distance de transmission 50 m/165 pi

Taux de transfert maximum 10,2 Gbps

Méthode de transmission Transmission sans fil de 5 GHz
Alimentation externe 5V2A

Consommation d'énergie TX:7W;RX:5W

Version HDMI 1.3

Version HDCP 1.2

Résolutions vidéo maximum

1920 x 1 080/1 080 p @ 60 Hz

MTBF

>30 000 heures

Température de fonctionnement

0°a 50 °C/32°a 122 °F

Température d'entreposage

-10 a 70 °C/14 & 158 °F

Humidité

0 a 90 % HR, sans condensation

Dimensions de TX et RX (H x L x P)

110 x 75 x 22 mm/
0,36 x 0,25 x 0,07 po

Poids de TX et RX

310 g/0,68 Ib




Garantie limitée de 1 an

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant une période
d'un (1) an a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie,
se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir une
réparation sous la présente garantie, vous devez obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel (RMA)
aupres de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation reconnu par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés

a TRIPP LITE ou a un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d'une
breve description du probleme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au
matériel ayant été endommageé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant été
altéré ou modifié d'une fagon quelconque.

SAUF DANS LES CAS PREVUS PAR LES PRESENTES, TRIPP LITE NACCORDE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU
TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.
Certains Etats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou exclusions
susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT

DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus
précisément, Tripp Lite ne pourra étre tenu responsable de codts, tels que perte de bénéfices ou de recettes,
perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits de
remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (Union européenne)

En vertu de la directive et des réglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), lorsque des clients achetent de I'équipement électrique et électronique neuf de Tripp
mmm Lite, ils ont droit :
* D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il soit remplacé par un équipement équivalent
(cela varie selon les pays)

* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de cet
équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou affecter
de fagcon majeure sa sécurité ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont modifiables
sans préavis. Les produits réels peuvent différer Iégerement des photos et des illustrations.

Industrielle.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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PykoBo/cTBO nonb3oBarens

KomnneKT 6ecnpoBogHbIX
HDMI-petpancnaTopoB

Mopgenb: B126-1A1-WHD3

English 1 - Espaiiol 8 - Francais 15

EAL

aaaaaaaaa

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

Oxpansetca asTopckim npasom © 2019 Tripp Lite. Mepeneyatka 3anpetwaetca.
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Copepumoe ynakoBKu

[lepenatoLumii v npueMHbIi Moynn

Kabenb IR-IN (ana npuemHoro mogyns)

Kabenb IR-OUT (ana nepegatowiero mogyna)

BewwHme nctounnkm nutanus (Bxop: 100-240 B; 50/60 Iuy; 0,35 A. Bbixoa: 5B; 2 A) (2 wr.)
AHTeHHbI (4 WwT.)

MoHTaXHble npucnocobneqns

PykoBOACTBO M0O/b30BaTENSA

*KomnnekTyetca pasbemamu Tuna NEMA 1-15P (CeBepas Amepuika), CEE 7/16 Llyko (EBpona), BS 1363
(Benukobputanua) n AS/NZS 3112 (ABctpanus)

OnuumoHanbHble KomnnekTywwjue

BbicokockopocTHble HDMI-kabenu cepun P568

XapaKTepVICTI/IKM nipenua

PeTpaHcnupyer curnan ¢ paspeLueniem 1080p (60 M) Ha pacctosHme 1o 50 M becnpoBogHbIM cnocobom

OyHKLMOHanN Ha ocHose MK-u3nyueHna obecneunBaet BOIMOXHOCTb AUCTAHLMOHHOTO YNIPaBAeH!A UCTOYHUKOM
HDMI-curHana

YHuUBepCanbHoe 6eCpoBOAHOE PeLLEHNe, UCKoYaloLLee NOTPEOHOCTb B KabenbHOi UHGPACTPYKType
Mepenaya BIKLOCATHAIIOB BbICOKOI YETKOCTU 1 CTEPe03BYKa

3alywTa nepeziaBaeMoil UHGOPMALMK MPY NOMOLLA AnFopuTMa WidpoaHua AES c ucnonb3oBaHmem
128-6utHoro Kntoua

lcnonb3oBaHue 6ECI'IPOBO)J,HOF0 KaHana Ha uactore 5 [T1, obecneunBatoliiero bonee BbICOKYI0 CKOPOCTb nepeaaynt
JaHHbIX 1 CHUXKEHNE YPOBHA MOMEX, C03[aBaeMbIX APYTUMIA UCTOYHUKAMI CUTHAJI0B 6ECI'Ip0B0)1HbIX amcrem

(ComectmocTb co craHgaptamu HDMI 1.3 n HDCP 1.2

Moanepka 24-61THOro HacblLLeHHOTo LBeTa (1o 8 6UT Ha kaHan)

Mogaepxka nonocsl nponyckanua wipnHoii 300 My / 3,4 [out/c Ha kaHan (10,2 [6uT/c Ha Bce KaHanbl)
OyHKumoHan Plug-and-Play:

0 OTcyTCTBME HEOBXOAUMOCTY B YCTaHOBKe NPOrPaMMHOr0 obecrieueHis 1 ipaiieepos

0 MMoznepxKa ABYXTOUEUHOTO COBMIMHEHNA

KomnnekToBaHue BHELLHIX NCTOYHNKOB NUTAHUA LuTencenb-nepexoaHuKamm ana noaknioveHnA K po3eTkam
NeKTPUYECKIX CeTeli ceBepoaMepUKaHCKOro, 6pI/ITaHCKOF0, €BPONecKoro 1 aBCTPANUCKOro CTaHAAPTOB

CuctemHbie Tpe6oBaHuA

YcpolicTBo, BbiCTynaloLLee B kauecte UcTouHnka HDMI-curtana (Hanpumep, npourpbiBatens Blu-ray™)
YcrpoiicTBo oTobpakeHna HDMI-curHanos (Hanpumep, Tenesn3op uan npoeKTop)
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3apHAa naHenb nepepatuuka HDMI-curvanos

0 ) %9 © O
[SRCRS) HOMI 3 BbIOA UK
0 O OoO0

3apHaa naHenb npuemHuka HDMI-curnanos

5B/2A= BbIX0A

[ 992 9 -

B §B Q o

0D OO0 @

BxopgHo# pa3bem NUTaHNA: NpeJHa3HaueH AnA NOAKNIOYEHINA BHeLHero 6110Ka nuTaHus,
NOCTaBNAEMOr0 B KOMNEKTe

Bxop HDMI: nogkniouaetca k ucrounnky HDMI-curnana yepes HDMI-kabenb

Bbixop HDMI: nogkniouaetca K yctpoiicty otobpaxexna HDMI-curxana uepe3 HDMI-kabenb
CU-nHanKaTop cUrHana: SToT CBeTOAMOAHbII MHANKATOP FOPUT 3e1eHbIM CBETOM MY NOyYeHNI
HDMI-curHana

C(UI-nHpnKaTop 6ecnpoBOAHON CBA3M: STOT CBETOANOAHDIA NHANKATOP FOPUT 3€NeHbIM CBETOM NpK
nonyyenvn HDMI-curnana u muraeT npu nepefaye AaHHbIX

C(NA-uHanKaTop Nepefaumn AAHHDIX: 3TOT CBETOANOAHDII MHAMKATOP 3€NEHOT0 LiBETa MUTaeT ¢
MaJioil YacToToN BO BpeMA YCTaHOBNEHNA COBANHEHINA U € 60/bLLOI YaCTOTO BO BpeMaA Nepefaui
JaHHbIX N0C/e YCNeLLHOr0 MOAKNKYeHNsA

Mopt IR-IN (npuemHbIi Mmoaynb): ucnonb3yetca Ana noaknioyeHna sxogHoro Mk-kabena (npuemtoro
MOAYNA) 13 KOMMIeKTa

ﬂpumeqauue. bnok [ANCTAHLUOHHOTO ynpaBNeH!A UCTOYHUKOM A0JIKEH HaX0AUTbCA B paanyce ﬂelﬁ(TBI/Iﬂ NK-
npremHuka

Mopt IR-OUT (nepepatowumit MoAynb): UCNONb3yeTca ANA NoAKNIoueHnA BbIxoaHoro NK-kabensa
(nepepnatoLLero Moayns) U3 KomMnnekTa

NMpumeyanue. [1na obecneueHns HannyuLwmx peynbTato kabenb UK-6nactepa AOMKeH HaXoOAMTbCA BOAM3N
YCTPOVCTBA, UCMONb3YEMOT0 B KauecTBe UCTOYHMKA
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YcTaHoBKa

Npumevanus:

1.
2.

ﬂepeﬂ HayasoMm yCTaHOBKW BCE NOAKITOYEHHOE 060pyﬂosaume DOJIXXHO 6bITb 06€CTOUEHO.

[ina obecneyenna Haunyywwmx pesynoratos VK-nepenatunk cnepyet pacnonoxutb Bonu3u nctouxnka HOMI-curnana,
a MK-npuemHuK — B6MM3N yCTpoIACTBA OTOOPaXeHIA.

ﬂpl/l HaJimunm cTeH (OCOGEHHO KNPNUYHbIX Ui CTeKﬂFIHHbIX) nnn apyrux uCTOYHNKOB MOMEX Ha nyTu
PacnpoCcTpaHeHunA CUrHana, nepeiaBaemoro GECHDOBO,CIHbIM (ﬂOCOﬁOM, NOBbILLAETCA BEPOATHOCTD YXYALLEHNA

Kaye(TBa CUrHaia n CoKpaLleHna npeoaosieBaemoro UM pacCctoaHuA.
TB (ao 1080p)

Blu-ray”/DVD

A (e |

1 HDMI-ka6enb
—

HDMI-ka6enb

T
=

HDMI-peTpaHcnaTop
Rx nonyu. mogynb

il_«

[
HMI-pe'rpchmn'o t
Tx nepea. moaynb |

OnuynoHanbHo: npukpenute noctaBnAemMble B KOMNIEKTE MOHTAMHble I'Ipl/l(l'lOCOﬁﬂeHVIﬂ K
nepeaatolemy n npueMHoMy MoaynAam 1 yCTaHOBUTE UX B XKeJlaeMOM MecCTe.

Mopkniounte uctounnk HDMI-curHana ko BxogHomy nopty HDMI nepegatoLuiero Mogyna ¢ nomoLLblo
HDMI-kabens (Hanpumep, u3 npeanaraembix kKomnanueii Tripp Lite BbicokockopocTHbix HDMI-kabeneii
cepum P568).

Bcrasbre BbixogHoil UK-kabenb (nepegatowero mogyna) 8 nopt IR-OUT nepepatoviero mogyna.

Mpumeuanue. BoixogHoii NK-kabenb (nepepatoiero mopyna) umeet mapkuposky IR-OUT Ha HuxHeil noBepxHOCTH
VIK-namnbl. MomecTute namny BbixoaHoro NK-kabens (nepepatoero moayna) B npeaenax npamoil BUAUMOCTI
OTHOCUTENbHO YCTPOIICTBA, UCMONb3yemoro Kak uctounuk HDMI-curana (Hanpumep, npourpoisatens Blu-ray).

MopkniounTe K NepesatoLiemy MOZY/IO BHELLHMIA MCTOUHNK NUTAHWA, 3aTeM BKJTIOUMTe ero B CeTeBON
dunbTp, NCTouHuK becnepeboittoro nutanua (UBI) unu 6nok pacnpenenenus nutatua (PDU) Tripp Lite.

Moakntounte ycTpoiictBo oTobpaxenna HDMI-curnana k BbixogHomy HDMI-nopty npuemHoro mogyna ¢
nomoLbto BbicokockopocTHoro HDMI-kabens cepun P568.

MoakntounTte yanuHuTenbHblii kabenb IR-IN (npuemHoro mopyna) k nopty IR-IN npuemHoro mopyna.

Mpumeuanue. /K-kabenb npuemnmka umeet mapkiposky IR-IN Ha HuxkHeli noepxHocti MK-namnbl. Pacnonoxwre
namny kabena K-npuemnuka B o6iem mecTe, rae 6yaeT ncnonb3oBatbCa 670K AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus
YCTPOIACTBOM, CYXALUMM B KauecTBe NCTOYHMKA.

MopkniounTe K NPUEMHNKY BHELUHWIA NCTOYHIK MUTAHWSA, 3aTeM BKNKUUTE ero B CeTeBOi GuibTp,
ncToyHuK becnepeboitoro nutanus (MBM) uan 6nok pacnpeneneqna nutanus (PDU) Tripp Lite.

Mopaiite NuUTaHue Ha NoOAKNIYEHHOE 000pyLOBaHNe.
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BbisiBneHue n yctpaHeHne HemcnpaBHOCTeN

Ecnn BbinoniHeHe yKa3aHuii No yCTaHOBKe He NO3BONAET OCTUYL NPUEMIEMOrO0 KauecTBa M306paxeHus,
nonpobyiite BOCN0Nb30BaTbCA NPUBEAEHHBIMU HIKe peKOMEHAALNAMM N0 BbIABEHNIO 1 YCTPAHEHMIO
HencnpasHoCTei:

1. MopknioueHbl v NOCTaBAAEMble B KOMIIEKTe BHeLHUe 6/10Ku nuTaHuA K pa6otatowemy
UCTOYHUKY NuTaHUA? [InAa Haanexalyero GyHKUMOHMPOBAHNA JAHHOTO U3AENA OHO JOMKHO
MOAKNIOYATbCA K BHELUHEMY ONOKY NUTaHUA 1 3aNUTbIBATbCA OT HEro.

2. bBbino nu oTknoyeHo nutanue ncrounuka HDMI-curHana nepep Hauanom ycraHoBKu? Ecu Her,
BbINOJIHUTE €ro nepe3anyck.

3. Kakoro pa3pelueHus Bbi nbiTaeTech fo6utbca? MloapobHee 0 MakCUManbHbIX 3HAUEHNUAX ANCTAHLMN
1 pa3peLLeHna cM. B pasaenax OyHKUoOHaNnbHbie BO3MOXHOCTY U3genus v YcraHoBKa. B
CJlyuae HeBO3MOXHOCTI 0OUTLCA NPUEMNEMOTO KauecTBa 306paxeHna nonpobyiite yMeHbLLUTb
BUZieopa3peLLeHIe (BOET0 KOMMbIOTEpa A OTPerynnpoBaTb YacToTy 06HOBNEHNA.

4. BbiBOAUTCA NW HA UCnonb3yemoe YcTpoiicTBo oto6paxenna HDMI-curiana kakoe-nu6o
coo6uweHue Tuna "Oxunpaerca nogkniouenne"? Ecnm aa, yoeanTtech B npaBUNbHOCTY NOAKAYEHNA
NepexoAHNKOB 6110Ka NUTaHWA 1 HeNpepbIBHOM FrOPeHINn CBETOANOAHBIX NHAMKATOPOB MUTAHUA CUHIM
LIBETOM.

5. BbiBoAMTCA MU Ha 3KpaH ycTpoiicTBa oTo6paxeHua HDMI-curnana kakoe-nu6o coobuieHue
Tuna "lpoBepbTe HaNMuMe CMrHana Ha BXoie NpueMHuKa"? Yoeutech B TOM, UTO CBETOAMOAHDIN
uHAmKatop 8a3v no kaHany HDMI Ha nepepatoLem mopyne HenpepbIBHO FOpUT 3eNeHbiM. lpu
OTCYTCTBIW HENpepbIBHOTo ropeHua AanHoro CV/1a nogKniounTe MCTOYHMK HEMOCPEACTBEHHO K
YCTPOIACTBY 0TOOPXKEHMA C LieNbIo ONpedenuTb, Kakoii SeMeHT CUCTeMbl — UCTOUHMK, YCTPOACTBO
oTobpaxkeHua U ncnonb3yemblit kabens HDMI — co3naet aanHylo npobnemy.

6. CoepuHeHbl M Mex Ay coboi nepepaloLuil M npuemHbIN Moaynu? [y 0TCYTCTBIM HaBNeXaLLero
MUraHUA CBETOAMOAHDBIX MHAMKATOPOB 6ecnpoBOAHOI CBA3W BbINOMHUTE Nepe3anyck nepeaarynka um
npueMHIKa, a 3aTem cHoBa nopcoefuHute HDMI-pasbem unm kabenb. Takxe ybeautecb B Tom, uT0
nepeaTumK 1 NPUEMHIK PacnonaraioTca B NpAMOIA BUANMOCTY Apyr OTHOCUTENbHO Apyra. Ecin nunmio
NpAMOIi BUAUMMOCTI MEXAY STUMI MOAYAAMI NepecekatoT 0KHA UK CTEHbI, TO NPAMaA BUAUMOCTb
OTCYTCTBYET, a nepefaTumK 1 NPUEMHIK He CMOTYT YCTAHOBUTb COeMHEHIe MeX Ay Co60il.

7. He Bbiknioue nu unpukatop Wi-Fi nepepaiowiero mopynsa u He 0TCyTCTBYET M BbIXOAHON
curHan Ha gucnnee? Y6eauteco B Tom, uTo CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP (BA3M No kaHany HDMI Ha
NpUeMHOM MOZyNe HenpepbBHO FOPUT 3eNeHbIM. [Tpu OTCYTCTBMN HEMPepPbIBHOTO FOPEHNA IaHHOTO
(1 [la nogknioumTe MCTOYHMK HEMOCPEACTBEHHO K YCTPOIACTBY 0TOBPaXeHIA C Lieblo ONPeAeNuTh, Kakoil
3N1eMeHT CMCTeMbl — WCTOUHMK, YCTPOICTBO 0TOOpakeHusa unm ucnonb3yemblii kabens HDMI — co3paet
[iaHHYl0 npobnemy.

8. TMpucytcrByet nu pabb Ha KapTMHKe, TPaHCAMPYeMoN YcTpoicTBOM oTo6paxenus HDMI-
curHana? Ecm fa, pacnonoxuTe nepefaTyik 1 npUeMHIK Ha OMYCTUMOM yAaneHuu, a 3atem
BbINOAHUTE nepe3anyck 06oux Mogyneil. Ecnu pewmntb npobnemy Takim 06pa3om He yaanocb, npoBepbTe,
HeT N1 KaKux-nnbo Apyrix NpenATCTBUIA Ha MYTU CUTHaNa MeXAY NepefaTunKkoM 1 NPUEMHUKOM.

9. I'IpOBepre ucnonb3yembie Kabenu Ha npeamert UX Hapgnexatiero d)yuxuuouuposauuﬂ.

10. He nopsepratotca nu nepeaaroLyuii u/unn NpUeMHbIil MOAYNYN BO3[ANCTBUIO NOBbILIEHHbIX
TemnepaTyp B TeX MecTax, [fie OH! ycTaHoBNeHbI? B cniyuae neperpesa u3zienvie He Moxer
(YHKLMOHNPOBATD HajAeXaLL M 06pazom.
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TexHnYecKne XapaKTepUCTUKHN

BxogHoi nopt

HDMI (rHe3a08Bo0ii), 3,5 MM (rHe310BoI)

BbixoaHoli nopt

HDMI (rHe3poBoii), 3,5 Mm (rHe310BoI)

Yacrota MK-curnana

[Jlnanazon 20-60 Iy

[JlanbHocTb nepenayu

50m

MakcumanbHas CKOPOCTb nepefayn AaHHbIX

10,2 Tout/c

(nocob nepenaum

becnpoBofHaA nepefaya Ha yactote 5 [Ty

BHewHee nutanne

5B/2A

MoTpebnaeman MoLHOCTb

Mepegatunk: 7 Br; npuemHuk: 5 Bt

Bepcua crangapta HDMI 13

Bepcua crangapta HDCP 1.2

MakcumanbHoe BupieopaspeLLeHie 1920 x 1080 / 1080p npu 60 Iy
(penHaA HapaboTKa Ha 0TKa3 >30000 yacoB

[Jlnanazox pabounx Temneparyp 070 g0 50°C

[Jlnana3oH Temneparyp XpaHeHus

01-10 go 70°C

BnaxHoctb

OTHOCuTENbHAsA BRaXHOCTb 0T 0 10 90%, 6e3
06pa3oBaHuA KOHAEHCaTa

[abapuTHble pa3mepbl nepeaatoLLEero 1 110x75x22 mm
npuemHoro mopyneii (Bx LU xT)
Macca nepepatoLLero 1 npuemMHoro mogynei 310
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FapaHTuitHbIe 0653aTeNbCTBA

Orpaumeuuau rapaHTua cpokom 1rop

Komnanwa TRIPP LITE rapaHTupyer otcyTcTBue AedekToB Matepuanos i U3roToBeHna B TeyeHue oAHOro (1) rosa ¢ MOMeHTa nepBoHayanbHoil NoKynKu.
06a3atenbcTBa komnanum TRIPP LITE no HacToswwel rapaHTUM OrpaHYMBAIOTCA PEMOHTOM UNi 3aMeHoii (N0 ee eAVHONYHOMY YCMOTPeHII0) NoBbIX TakX
JNeheKTHbIX u3aenuit. [lns nonyyeHna ycnyr no AaHHoi rapaHTin Heobxopumo nonyuutb Homep Returned Material Authorization (RMA — paspetwenne

Ha Bo3BpaT Matepuanos) ot komnaxuu TRIPP LITE unu ee aBTopu30BaHHOr0 CepBUCHOTO LieHTpa. 3aenna fonxHbl 6bITb Bo3BpaLLeHbl B komnaHuto TRIPP
LITE wnv aBTopu3oBaHHblit cepaucHblit LeHtp TRIPP LITE ¢ npegonnatoii TpaHCNOpTHbIX pacxoioB v CONPOBOXAATLCA KPATKUM ONUCAHNEM BO3HUKLLEN
npo6nembl 1 I0KYMEHTOM, NOATBEPKAIOLLIM JATy U MECTO ero npuobpeTeHus. JleiicTBIe HacToALLIEl rapaHTUM He PaCNpOCTPaHAETCA Ha 060pyLioBaHHe,
NI0BpeX/AeHHOE B Pe3ynbTaTe aBapiiit, HebpexHoro 06paLLieHita Ui HenpaBuLHOTO UCMONIb30BaHIS,  TaKkXe BUAOU3MEHEHHOE KakiM 6bl TO Hit 6bino
06pasom.

3A UCKMHOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHDIX 3AECH C/IYYAEB KOMIMAHUA TRIPP LITE HE MPEAOCTABIAET KAKIX-NUBO ABHBIX UMW MOJAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTIA, BK/KOYAA TAPAHTUI KOMMEPYECKOV NPUFOAHOCTY U MPUTOAHOCTY NS KAKOW-NBO KOHKPETHOM LIENN.

B HekoTopbIx LuTaTax/rocyAapcTBax OrpaHnyeHIe U UCKioueHe NofipasymeBaemblX rapaHTHii He IONyCKAeTea; CefioBaTeNbHo, BbllueykasaHHoe(-ble)
OrpaHuyeHme(-a) unn NCKNioYeHne(-A) MOryT He pacMpOCTPAHATLCA Ha NOKynaTena.

3A UCKMKOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX BbILLE CTYHAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HA MPY KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A
MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CYYAIHBIE U1 NOBOYHBIE YBbITKI IMB0 YBbITKI, ONPEAENAEMBIE 0COBbIMI OBCTOATENBCTBAMM, BO3HUKAIOLME B CBA3N C
11CNOMb30BAHWUEM JAHHOTO U3AENNA, JAXE B CITYYAE EE UHOOPMIUPOBAHIA 0 BO3MOMXHOCTI HACTYNNEHNA TAKIX YBbITKOB. B yacTHocTi, KomnaHua
TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 33 Kakie-NnBo U3AepXKM, Takue Kak ynyLeHHble NpubbInmM Ui A0X0Abl, NoTepa 060pyA0BaHNA, NOTEPA BOIMOXKHOCTH
UCNONb30BaHMA 060py0BaHNA, NOTEPA NPOrPAMMHOTO 06ecreueHns, NoTepa AaHHbIX, PACXOAbI HA 3aMEHUTENH, YperynupoBaHue NPeTeH3ui TPETbUX nL,
nnp.

WNudopmauua no soinonHeHmio pe6osanmii lupektusbl WEEE ana nokynaveneii n nepepa6orunkos npopykuun komnanuu Tripp Lite
(aBnawowmxca pesupertamu EBponeiickoro cotosa)
CornacHo nonoxeHuam JIUpeKTUBbI 00 yTUAM3aLMK OTXOA0B INEKTPUUECKOTO U 3neKTPOHHoro 06opyaoBaua (WEEE) n ncnonHuTenbHbix
pacnopseHuii no ee NPUMeHeRMIo, NPU NOKyMKe NOTPe6UTENAMM HOBOTO INEKTPUYECKOTO UM INEKTPOHHOT0 060pyA0BaHIA NPOU3BOACTBA
mmmm  Komnaxuy Tripp Lite oHu nonyyatoT npaso Ha:
Mpopay craporo 060pyA0BaHNA N0 NPUHLUNY "0AUH K 0AHOMY" /1AW Ha IKBUBANEHTHO! OCHOBE
(B 3aBUCUMOCTI OT KOHKPETHOI CTPaHbl)

« OTnpasky HoBoro 060pyA0BaHIsA Ha epepatoTKy Nocie 0KoHYaTeNbHOI BbIpaBoTkm ero pecypca

He pekomeHpyeTca ncnonb3oBaHue AaHHOTO oﬁopynosauun B CUCTEMAX XU3HeobecneyeHus, rae ero BbiXoa U3 CTPOA NpeANnonoXUTeNIbHO MOXET NPUBECTI K
ﬂEpeﬁOﬂM B pa601e obop Kn3Heobec W B 3HAUUTeNbHOI Mepe CHU3UTb ero 6e3onacHocTb unu 3¢¢EKTMBHOCTb.

Komnanus Tripp Lite nocToAHHO coBepLueHCTBYeT CBOI0 MPOAYKLMI0. B CBA3M € 3TUM BO3MOXKHO U3MeHeHe TeXHUUECKINX XapaKTepucTuk 6e3
p pUTENbHOTO YB BHewwHWi1 BUA peanbHbIX U3Aenuil MOXeET HeCKONbKO 0TMYATbCA OT NPeACTABNEHHOTO Ha ¢0Torpa¢vmx nunncTpaumnax.

KavecTsa

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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